PREFET

MARITIME )
DE LA MEDITERRANEE
Libersd

Preterwiné : S
Toulon, le o 3 aman o?os.l.‘
N°157/2024

ARRETE PREFECTORAL
reglementant le mouillage et l'arrét des navires de longueur hors-tout supérieure ou égale
a 45 métres, ou dont la jauge brute est supérieure ou égale a 300 UMS, dans les eaux intérieures et
la mer territoriale francaises de Méditerranée
(version consolidée a jour des modifications de I'APa° $54 JML‘ )

ANNEXES . cing annexes.
T. ABROGE . arrété préfectoral n® 251/2023 du 03 aot 2023.

Le préfet maritime de la Méditerranée,

Vu la convention sur le réglement intemational pour prévenir les abordages en mer, faite a Londres le
20 octobre 1972, publiee par le décret n®77-733 du 06 juillet 1977 ;

Vu la convention des Nations-Unies sur le droit de la mer, et notamment ses articles 18 et 19, signee a
Montego Bay le 10 décembre 1982, publiée par le décret n® 96-774 du 30 aout 1996 ;

Vu la directive 92/43/CEE du Conseil du 21 mai 1892 concernant la consarvation des habitats naturels
ainsi que de la faune et de la flore sauvages ;

Vu la directive 2002/539/CE du parlement européen et du conseil du 27 juin 2002 relative a la mise en
place d’'un systéme communautaire de suivi du trafic des navires et d'information, modifiée par la
directive 2009/17/CE du parlement européen et du conseil du 23 avril 2009 et la directive 2011/15/UE
de la commission du 23 février 2011 ;

Vu la directive 2008/56/CE du parlement europeen et du conseil du 17 juin 2008 établissant un cadre
d’action communautaire dans le domaine de la politique pour le milieu marin (directive-cadre « stratégie
pour le milieu marin ») ;

Vu le code des douanes ;
Vu le code des transports et notamment ses articles L. 5242-2 et L.5243-6 ;

Vu lordonnance n°® 2016-1687 du 08 décembre 2016 relative aux espaces maritimes relevant de la
souveraineté ou de la juridiction de la République frangaise ;

Vu le décret n® §4-810 du 30 aoit 1984 modifié relatif a la sauvegarde de la vie humaine, a la prévention
de la pollution, a la sOreté et a la certification sociale des navires ;

Vu le décret n° 85-185 du 06 février 1985 modifié portant réglementation du passage des navires
étrangers dans les eaux territoriales francaises ;
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Vu le décret n° 2004-112 du 06 février 2004 modifié relatif & Porganisation de I'action de I'Etat en mer;

Vu le décret n® 2007-1167 du 02 aoit 2007 modifié relatif au permis de conduire et & la formation a la
conduite des bateaux de plaisance & moteur ;

Vu le décret n® 2011-2108 du 30 décembre 2011 portant organisation de la surveillance de la navigation
maritime ;

Vu le décret n® 2015-958 du 31 juillet 2015 définissant les lignes de base 3 partir desquelles est mesurée
la largeur de la mer territoriale frangaise adjacente au territoire de la France métropolitaine et de la

Corse ;

Vu le décret n° 2016-1108 du 11 aolt 2016 portant création de recueils d’actes administratifs des
préfectures maritimes sous forme électronique ;

Vu Parrété ministériel du 19 juiliet 1988 relatif a la liste des espéces végétales marines protégées ;

Vu l'arrété ministériel du 22 mars 2007 établissant |a liste des missions en mer incombant a 'Etat dans
les zones maritimes de la Manche-mer du Nord, de I'Atlantique, de la Méditerranée, des Antilles, de
Guyane, du Sud de l'océan indien et dans les eaux bordant les Terres australes et antarctiques
francaises ;

Vu l'arrété inter préfectoral n® 048/2021 du 25 mars 2021 relatif & la Zone Maritime et Fluviale de
Régulation du Grand Port Maritime de Marseille, a la réglementation du Service de Trafic Maritime et &
diverses mesures relatives a la slreté au sein du Grand Port Maritime de Marseille ;

Vu l'arrété préfectoral n® 011/1995 portant limitation de la vitesse des navires, embarcations et engins
de toute nature et réglementation de |a pratique du ski nautique et des engins tractés dans le golfe de
Saint-Tropez et au large de la commune de Ramatuelle ;

Vu rarrété préfectoral n®130/2013 du 15 juillet 2013 portant réglementation de la navigation en rade
d'Hyeéres ;

Vu l'arréte prefectoral n°036/2016 du 22 mars 2016 réglementant la navigation et le mouillage au droit
du littoral de la commune de Cannes et des lles de Lérins (Alpes-Maritimes) ;

Vu l'arrété préfectoral n® 123/2019 du 03 juin 2019 fixant le cadre général du mouillage et de Pamrét des
navires dans les eaux intérieures et termitoriales francaises de Méditerranée, et ses amrétés locaux de
déclinaison ;

Vu ensemble les amrétés locaux de déclinaison de I'arrété préfectoral n°123/2019 du 03 juin 2019
susvisé regiementant le mouillage et l'arrét des navires de 20 ou 24 métres et plus sur la fagade
Mediterranée listés au sein de l'annexe |V au présent arrété ;

Vu l'arrété préfectoral n°128/2019 du 05 juin 2018 portant délimitation et reglementation des voies
d’'acces aux principaux ports du littoral des cétes frangaises de Méditerranée ;

Vu l'arréte préfectoral n® 149/2021 du 24 juin 2021 relatif au signalement des incidents et accidents de
mer et réglementant la navigation aux approches des cotes francaises de Méditerranée en vue de
prévenir les pollutions marines accidentelles :

Vu ‘arréte prefectoral n® 365/2021 du 28 décembre 2021 portant création de chenaux d’accés aux ports
et aux oléoducs du littoral méditerranéen pour les navires-citernes transportant des hydrocarbures et
les navires transportant des substances dangereuses ;

Vu larrété préfectoral n® 252/2022 du 08 aclt 2022 reglement la navigation, le mouillage et la plongée
sous-marine dans la rade de Villefranche (Alpes-Maritimes) ;
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Vu l'arrété préfectoral n°198/2023 du 22 juin 2023 réglementant la navigation, le mouillage des navires,
embarcations et engins de toute nature, la baignade et la plongée sous-marine dans les eaux maritimes
de la rade de Toulon (Var) ;

Vu larrété préfectoral n® 029/2024 du 05 février 2024 réglementant la durée du mouillage des navires
dans les eaux intérieures et la mer territoriale francaises de Méditerranée ;

Vu l'arrété préfectoral n® 109/2024 du 30 avril 2024 réglementant la navigation et les activités nautiques
dans les eaux interieures et la mer territoriale frangaise de Méditerranée ;

VU le plan Vigipirate de zone maritime Méditerranée du 19 décembre 2014,

Considérant la nécessité d'encadrer le mouillage et I'arrét des navires de jauge brute supérieure ou
égale a 300 (UMS) ou de longueur hors-tout supérieure ou égale a 45 metres, dans les eaux intérieures
et la mer territoriale francaises de Méditerranée, aux fins d'assurer la défense des droits souverains et
des intéréts de la Nation, le maintien de l'ordre public, la sauvegarde des personnes et des biens, ainsi
que la prétection de l'environnement ;

Considérant la nécessité de définir des zones de mouillage compatibles avec la sécurité de la
navigation, la sareté de I'Etat et la protection de 'environnement ;

Considérant que le mouillage ou l'arrét est de la responsabilité du capitaine du navire ou de toute
personne exergant la responsabilité ou la conduite du navire.

Arréte :

Article 1¥ — champ d’application

Les dispositions du présent arréte sont applicables a tous les navires de jauge brute supérieure ou
égale a 300 (UMS) ou de longueur hors-tout supérieure ou égale a 45 métres, battant pavillon frangais
ou étranger, ayant Iintention de mouiller ou de g'arréter dans les eaux intérieures et la mer territoriale
frangaises de Méditerranée.

Le présent arrété ne s’applique pas :
- dans les estuaires, en amont de |3 limite transversale de la mer ;
- dans les parts, a l'intérieur des limites administratives ;

- dans la zone maritime et fluviale de régulation (ZMFR) du Grand Port Maritime de Marseille (GPMM),
les autorisations de mouillage y étant délivrées par le service du trafic maritime portuaire {vigies de
Port-de-Bouc et de Marseille).

Il s'applique dans les zones de pilotage obligatoire dés lors qu’elles sont situées a 'extérieur des limites
administratives des ports ou des limites de la ZMFR pour le GPMM.

Le présent arrété distingue deux régimes s’appliquant au mouillage et a I'arrét : un régime d'autorisation
et un régime de déclaration, définis respectivement aux articles 3 et 4.

Article 2 — définitions
Pour lapplication du présent arrété, les termes suivants désignent :

-« yacht » ou navire de grande plaisance : navire de plaisance a voiles, 4 moteur ou mixte, congu et
equipé exclusivement pour le loisir, répondant aux contraintes similaires & celles des navires de
commerce, a usage privé, commercial ou scientifique, qui ne transporte pas de marchandise ;

- mouillage : action d'immobilisation du navire & 'aide d’'une ancre reposant sur le fond de la mer ou
de pieux hydrauliques s'enfongant dans le sol de la mer;

- arrét : action dimmobilisation du navire sur un dispositif d'amarrage ou en utilisant un systéme de
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positionnement dynamique ;

- longueur du navire : pour le present arrété, la longueur du navire s’entend comme la longueur hors-
tout. Elle correspond a la distance entre les points extrémes avant et arriére de la structure
permanente du navire, indépendamment du niveau de flottaison ou des équipements débordants
éventuels ;

- secteur littoral . portion d'espace maritime délimitée par deux points de terre identifiables (cap,
pointe, coordonnées géodésiques). Les secteurs littoraux dont il est fait mention dans cet arrété sont
définis en annexe V.

Article 3 — autorisation de mouillage ou d’arrét

3.1. Sont soumis a autorisation de ['autorité agissant pour le compte du préfet maritime de la

Méditerranée, les mouillages et les arréts :

- des «yachts » ou navires de grande plaisance d'une longueur hors-tout supérieure ou égale a
80 métres, tels que définis a l'article 2 ;

- de tous les autres types de navire de commerce de jauge brute supérieure ou égale a 300 (UMS) ou
de longueur hors-tout supérieure ou egale a 45 meétres.

Ces dispositions ne s'appliquent pas a ces navires lorsqu'ils sont prévus d’étre amarrés sur un dispositif
qui fait I'objet d’un titre d'occupation du domaine public maritime naturel délivré par le préfet de
département gestionnaire de |la partie dudit domaine sur laquelle le dispositif est installé. Dans ce cas
le capitaine du navire doit néanmoins déclarer son intention d'effectuer un arrét sur le dispositif au
sémaphore de la Marine Nationale aprés avoir obtenu I'accord du gestionnaire du dispositif.

3.2. La demande d'autorisation de mouillage ou d’arrét accompagnée de toute information pertinente

a son instruction, doit étre adressée :

- alavigie Cépet qui relaie la demande au directeur du port militaire de Toulon, pour un mouillage ou
un arrét en grande rade de Toulon ;

- au sémaphore de la Marine Nationale concerné qui relaie la demande au CROSS MED, pour un
mouillage ou un arrét en dehors de la grande rade de Toulon.

L'annexe | précise respectivement pour chaque sémaphore sa zone géographique de compétence ainsi
que ses ¢coordonnées (téléphone, télécopie, courriel).

Les capitaines des navires soumis a autorisation doivent effectuer leur demande de mouillage ou d'arrét,
dans le respect de la réglementation en vigueur, au moins une heure avant leur arrivée sur zone, en
précisant les renseignements identifiés en annexe Il ou ll1.

3.3. L’autorisation du mouillage et de I'arrét du préfet maritime est instruite et communiquée par :

- le commandant de la base navale de Toulon, en sa qualité de directeur du port militaire de Toulon,
ou son représentant, pour les mouillages et amréts en grande rade de Toulon ;

- le directeur du centre regional opérationnel de surveillance et de sauvetage de la Méditerranée
(CROSS MED) ou son représentant, pour les mouillages et arréts dans tous les secteurs situées
dans les eaux intérieures et la mer territoriale frangaises de Méditerranée, a 'exception de la grande
rade de Toulon.

Les autorisations accordées ou les refus sont notifiés au capitaine du navire par le moyen de
transmission le plus approprié. Le sémaphore le plus proche est tenu informé.

Le navire ne peut effectivement mouiller ou effectuer un arrét qu’aprés notification par tout moyen de
cette autorisation.

L'autorisation délivrée précise la durée de mouillage ou d’arrét accordée.
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Article 4 — déclaration de mouillage et d’arrét

Les capitaines des « yachts » ou navires de grande plaisance de longueur hors-tout supérieure ou égale
a 45 métres et inférieure a 80 métres doivent déclarer leur intention de mouiller ou d’effectuer un arrét,
dans le respect de la réglementation en vigueur, au moins une heure avant leur arrivée sur zone, au
sémaphore concerne (cf. annexe ) en précisant les renseignements identifiés en annexe Il ou M.

Le mouillage et I'arrét sont réputés autorisés en I'absence de refus communiqué au capitaine du navire.

Lorsque ces navires de grande plaisance sont prévus d'étre amarrés sur un dispositif qui fait I'objet d’'un
titre d’occupation du domaine public maritime nature! délivré par le préfet de département gestionnaire
de la partie dudit domaine sur laquelle le dispositif est install€, le capitaine du navire doit déclarer son
intention d’effectuer un arrét sur le dispositif au sémaphore de la Marine Nationale aprés avoir obtenu
accord du gestionnaire du dispositif.

Arlicle 5 - dispositions particuliéres pour le mouillage des navires en zone obligatoire de
mouillage

5.1. Des zones obligatoires de mouillage (ZOM) sont définies par secteur littoral et répertoriées en
annexe V.

Dans chaque secteur littoral défini, le mouillage des navires d'une longueur supérieure ou égale au seuil
défini en annexe V ne peut s'effectuer qu'au sein des ZOM qui y sont définies. Dans ces ZOM, les
navires concernés sont donc prioritaires sur les autres qui sont tenus lorsque la zone est saturée de
quitter le périmetre de la ZOM.

Il leur est interdit de mouiller hors de ces ZOM dans un méme secteur littoral.

Les ZOM d'attente sont prioritairement utilisées par des navires qui y pratiquent le mouillage dans
l'attente de pouvoir rentrer au port adjacent. Le mouillage dans des ZOM de ces navires n'est pas
soumis aux durées maximales de mouillage des navires soumis a déclaration ou autorisation de
mouillage définies par les dispositions de larrété préfectoral n® 029/2024 du 5 février 2024 susvisé. En
revanche, si des navires mouillent dans ces Z0M d'attente sans que ce mouillage ne soit un mouillage
d’attente préalable a I'entrée dans un port adjacent a la ZOM, les durées maximales de mouillage des
navires soumis a déclaration ou a autorisation de mouillage définies par les dispositions de {'arrété
préfectoral n°029/2024 du 5 février 2024 susvisé leur sont applicables.

5.2, Les zones obligatoires de mouillage définies au droit de la commune de Ramatuelle dans la baie
de Pampelonne sont strictement réservées aux navires soumis a cette obligation, et interdites au
mouillage de tout type d’autre navire.

5.3. La demande de mouillage doit se conformer aux renseignements demandés en annexe |l.

5.4. Dans les zones obligatoires de mouillage, la vitesse est limitée a 10 nceuds pour tout navire, sans
préjudice des dispesitions particulieres fixant dans les secteurs dans lesquels ces ZOM sont incluses
une limitation de vitesse inférieure, dés lors qu'un navire concerné par I'obligation de mouiller dans la
zone y est présent. Cette limitation de vitesse s’applique également lorsque des dispositions fixent dans
les secteurs dans lesquels ces ZOM sant incluses une limitation locale de vitesse supérieure a 10
nceuds.

5.5. Il peut étre dérogé exceptionnellement a Futilisation de ces zones sur décision de l'autorité agissant
pour le compte du préfet maritime.
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Article 6- modalités communes du mouillage et de Parrét

6.1. Les capitaines des navires sont tenus d'assurer pendant (a durée de leur mouillage ou de leur arrét

une veille :

- en radiotéléphonie (VHF) sur la fréquence internationale d'appel (canal 16) et sur toute fréquence
qui leur est indiquée par le CROSS ou le sémaphore geographiquement le plus proche ;

- ASN (canal 70) ;

- INMARSAT.

6.2. Les navires soumis a Fobligation d'emport d'un systéme d'identification automatique (Automatic
Identification System - AlS) doivent le maintenir en fonctionnement permanent.

6.3. Les capitaines des navires visés a l'article 1 sont tenus d'cbtempérer a toute demande de
renseignement, d'appareillage ou de modification de leur position de mouillage ou d'arrét formulée par
les autorités citées au paragraphe 3 de ['article 3.

6.4. Les navires qui se connectent a un poste de chargement d’hydrocarbures en mer (sea-fine) sont
tenus d’en informer le sémaphore le plus proche.

6.5. Les navires sont tenus de signaler au sémaphore le plus proche leur appareillage ou leur départ du
positionnement dynamique avant toute manceuvre.

Article 7 — dispositions particuliéres en matiére de slreté

7.1. Le mouillage et I'arrét des navires ne sauraient compromettre la sireté des approches maritimes
et la défense des intéréts connexes de I'Etat.

7.2. ATlentrée dans ia mer territoriale francaise, tout navire provenant d’'un pays n’appartenant pas a
l'espace Schengen, a lexceplion de la Principauté de Monaco, deit se signaler au sémaphore de la
marine nationale le plus proche, lorsqu'il a I'intention de s’arréter ou de mouliller sur le littoral frangais.

7.3. En application du plan VI_GIPIRATE'de la zone maritime Méditerranée, l'autorité maritime peut
enjoindre aux capitaines des navires visés a 'article 1 du présent arrété de prendre un mouillage dans
les zones qu'elie désignera afin qu'une inspection de slreté préalable a l'entrée dans un port puisse
étre menée & bord par les services de 'Etat compétents.

Article 8 — poursuites et peines

Les infractions au présent arrété exposent leurs auteurs aux poursuites et aux peines prévues par les
articles L. 5242-2 et L. 5243-6 du code des transports, ainsi que par les articles 6 et 7 du décret
2007-1167 du 02 ao(t 2007 susvisés.

Article 9 — abrogation
L'arrété préfectoral n® 251/2023 du 03 aoit 2023 est abrogé.
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Article 10 — exécution et publication

Le directeur du centre régional opérationnel de surveillance et de sauvetage de la Méditerranée, le
commandant de la base navale de Toulon ainsi que leur représentant, le commandant de la formation
opérationnelle de surveillance et d'information territoriale de Méditerranée, les chefs de poste des
semaphores, les officiers et agents habilités en matiére de police de la navigation sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de l'application du présent amrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture maritime de la Méditerranée.

Le vice-amiral d'escadre Gilles Boidevezi
préfet Maritime de la Méditerranée,
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ANNEXE 1l

INFORMATIONS A COMMUNIQUER AU SEMAPHORE COMPETENT
OU A LA VIGIE DE CEPET
DANS LE CADRE DE LA DEMANDE D’AUTORISATION DE MOUILLAGE

Zone de mouillage sollicitée (Anchorage area planned)

Motif du mouillage (Anchorage reason) '

Heure prévue d'arrivée (HPA) au mouillage (Estimated Time of Arrival to anchorage position)
Heure prévue de départ (HPD du mouillage (Estimated Time of Departure from anchorage)
Nom du navire ( Name of ship)

Indicatif (Cal sign)

Pavillon (Flag State of ship)

MMSI (MMS! number)

IMO (MO number)

Type du navire (Type of ship)

Tonnage (Tonnage)

Longueur hors-tout en métres (Lenght overall in meters)

Tirant d'eau en métres (Maximum draft in meters)

Nombre de membres de I'équipage (Number of crew)

Nombre de passagers (Number of passengers)

Sur ballast (are you on balfast?)

Utilisation d’un scrubber (do you have an Exhaust Gas Cleaning System / scrubber system?)
Cargaison a bord (Cargo on board} :

¢ Si matieres dangereuses (Dangerous cargo), classe par classe (class by class) et tonnage (tonnage)

+ Si navire citerne (Tanker), dégazé ou gaz inerte (Gaz free or gaz inerted)
Equipements de navigation et sécurité (Navigation and safety equipments) :

e Veille VHF 16 et ASN obligatoire durant le mouillage (Watch VHF 16 and DSC compuisory during

anchorage}
e AlS en fonction (Aufomatic Identiffcation system under fonction)
+ Guindeau apte a fonctionner immédiatement (Windfass in order {o operate immediatly)
e Machines prétes pour appareiller si besoin (Engines in order to get under way)
« Appareil a gouverner en état de fonctionner (Steering gear in good order to operate)
o Nombre de ligne(s) de mouillage et longueur (Number of mooring lines and lenght)
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ANNEXE 1l

INFORMATIONS A COMMUNIQUER AU SEMAPHORE COMPETENT
OU A LA VIGIE DE CEPET
DANS LE CADRE DE LA DEMANDE D’AUTORISATION D’ARRET

Zone d'arrét soliicitée (Mooring area or Dynamic Positioning (DP)} area)

Motif de I'arrét (Mooring or DP reason)

Heure prévue d'arrivée (HPA) a l'arrét (Estimated Time of Arrival to mooring / DP position)
Heure prévue de départ (HPD) de l'arrét (Esfimated Time of Depariure from mooring / DP position)
Nom du navire (Name of ship)

Indicatif (Call sign)

Pavillon (Flag State of ship)

MMSI (MMS! number)

IMO (IMO number)

Type du navire (Type of ship)

Tonnage (Tonnage)

Longueur hors-tout en métres (Lenght overall in meters)

Tirant d'eau en meétres (Maximum draft in meters)

Nombre de membres de ['€quipage (Number of crew}

Nombre de passagers (Number of passengers)

Sur ballast (are you on ballast?)

Utilisation d'un scrubber (do you have an Exhaust Gas Cleaning System / scrubber system?}
Cargaison a bord (Cargo on board) :

» Si matieres dangereuses (Dangerous cargo), classe par classe (c/ass by class) et tonnage (fonnage)
+ Si navire citerne (Tanker), dégazé ou gaz inerte (Gaz free or gaz inerted)

Equipements de navigation et sécurité (Navigation and safely equiprents) :

¢ Veille VHF 16 et ASN obligatoire durant le mouillage (Watch VHF 16 and DSC compuisory during
anchorage)

+ AlS en fonction (Automatic ldentification system under fonction)

e Guindeau apte a fonctionner immédiatement (Windlass in order o operate immediatiy}
* Machines prétes pour appareiller si besoin (Engines in order to get under way}

» Appareil a gouverner en état de fonctionner (Steering gear in good order {0 operate}

¢ Nombre de ligne(s) de mouillage et longueur (Number of mooring lines and lenght)
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ANNEXE IV

LISTE DES ARRETES DE DECLINAISON DE L’AP N° 123/2019 REGLEMENTANT LE MOUILLAGE
ET L’ARRET DES NAVIRES DE 24 METRES ET PLUS SUR LA FAGADE MEDITERRANEE

N° AP

n° 197/2022

n° 020/2021

n® 155/2024

n° 099/2021

n° 099/2021

n°® 2452020

n° 246/2020

n° 247/2020

n® 087/2024

Date de parution

24 juin 2022

05 fevrier 2021

22 mai 2024

20 mai 2021

20 mai 2021

15 décembre 2020

15 décembre 2020

15 décembre 2020

12 avril 2024

Titre
Pyrénées-Orientales

réeglementant le mouillage et l'arrét des navires de 24m et plus au
droit du département des Pyrénees-Orientales

Hérault

réglementant le mouillage et I'arrét des navires de 24m et plus au
droit du département de 'Hérault

Bouches-du-Rhéne

portant réglementation du mouillage des navires dans les eaux
intérieures et la mer territoriale située dans le périmetre du site
Natura 2000 « Coéte Bleue Marine »

réglementant le mouillage et I'arrét des navires de 24m et plus au’
droit des départements des Bouches-du-Rhéne et du Var dans le
périmétre du Par¢ national des Calanques (coeur et aire marine
adjacente)

Var

réglementant le mouillage et I'arrét des navires de 24m et plus au
droit des départements des Bouches-du-Rhéne et du Var dans le
périmetre du Parc national des Calanques (coeur et aire marine
adjacente)

réglementant le mouillage et I'arrét des navires de 24m et plus au
droit du département du Var, de la Peinte Fauconniére (commune

de Saint-Cyr-sur-Mer) au Cap Cépet (commune de

Saint-Mandrier-sur-Mer}

réglementant le mouillage et I'arrét des navires de 24m et plus au
droit du département du Var, du Cap Carqueiranne (commune de
Carqueiranne} au Cap Bénat (commune de Bormes-les-Mimosas)

réglementant le mouillage et l'arrét des navires de 24m et pius au
droit du département du Var, du Cap Bénat {commune de
Bormes-les-Mimosas) a la Pointe de Bonne Terrasse (commune de
Ramatuelle)

réglementant ie mouillage et I'arvét des navires de 24 meétres et plus

au droit du littoral du département du Var, de la Pointe de Bonne
Terrasse au Cap du Pinet {commune de Ramatuelle)
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n° 248/2020

n® 249/2020

n° 249/2020

n® 205/2020

n® 204/2020

n® 095/2021

n°® 156/2024

n°® 319/2022

n® 168/2023

15 décembre 2020

15 décembre 2020

15 décembre 2020

14 octobre 2020

14 octobre 2020

18 mai 2021

23 mai 2024

17 octobre 2022

entré en vigueur le
1er avril 2023

07 juin 2023

réglementant le mouillage et I'arrét des navires de 24m et plus au
droit du département du Var, du Cap du Pinet (commune de
Ramatuelle) a la Pointe de Saint-Aygulf (commune de Fréjus)

réglementant le mouillage et l'arrét des navires de 24m et plus au
droit du département du Var et des Alpes-Maritimes, du vieux port
de Saint-Raphaél a la pointe de ['Aiguille (abords du massif de
I'Esterel)

Alpes-Maritimes

reglementant le mouillage et I'arrét des navires de 24m et plus au
droit du département du Var et des Alpes-Maritimes, du vieux port
de Saint-Raphaél a la pointe de l'Aiguille (abords du massif de
lEsterel)

réglementant le mouillage et larrét des navires de 24m et plus au
droit du département des Alpes-Maritimes, de la pointe de I'Aiguille
a 'embouchure du fleuve Var

réglementant le mouillage et 'arrét des navires de 20m et plus au
droit du département des Alpes-Maritimes, de I'embouchure du
fleuve Var a la limite entre les eaux territoriales frangaises,
monégasques et italiennes

Corse
réglementant le mouillage et l'arrét des navires de 24m et plus au

droit du département de la Haute-Corse dans [e périmétre du parc
naturel marin du cap Corse et de 'Agriate

-reglementant le mouillage et 'arrét des navires de 24 métres et plus

au droit du département de la Corse-du-Sud dans le périmétre de la
réserve naturelle des Bouches de Bonifacio

réglementant le mouillage et I'arrét des navires de 24 metres et plus
au droit du littoral des départements de la Haute-Corse et de la
Corse-du-Sud, du port de commerce de Bastia (commune de
Bastia) a la pointe de La Chiappa (commune de Porto-Vecchio).

réglementant le mouillage et 'arrét des navires de 24 metres et plus
au droit du littoral des départements de la Haute-Corse et de la
Corse-du-Sud, de la pointe de Lozari (commune de Belgodére) au
Golfe de Roccapina
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ANNEXE V

LISTE DES ZONES OBLIGATOIRES DE MOUILLAGE POUR LES NAVIRES SOUMIS A
AUTORISATION DE MOUILLAGE DANS LES SECTEURS LITTORAUX IDENTIFIES

Les différentes coordonnées sont exprimées dans le systéme géodeésique WGS 84 (en degrés et minutes décimales).

1.

A.

AU DROIT DU DEPARTEMENT DES PYRENEES-ORIENTALES : DANS LE SECTEUR LITTORAL
SITUE ENTRE LE CAP CERBERE ET LEMBOUCHURE A LA MER DU TECH

Au droit de la commune de Banyuls-sur-Mer

zone cbligatoire de mouillage réservée aux navires de grande plaisance soumis a autorisation de

mouillage, delimitée par une ligne joignant les points de coordonnées géodésiques suivantes :

A 42°29.680 N
B: 42° 29150 N
C:- 42° 29.150 N
D: 42°29.680 N

003° 08.640 E
003° 08.640 E
003°08.275E
003° 08.275 E

zone obligatoire de mouillage réservée aux navires a passagers soumis a autonsation de mouillage,

délimitée par une ligne joignant les points de coordonnées géodésiques suivantes

E: 42° 29680 N
F: 42° 29150 N
G: 42° 29150 N
H: 42° 29680 N

003°09.200E
003° 09.200 E
003° 08.640 E

003° 08.640 E

Bany wls-sur-Mer

ponbiod A ke mer du Teech

& DPuintd o cince daoe Tt ie

AE PAS L TILESER FUNH LA SAVIGA TGN I

B Zons oblipanines G mpuillape poar e aviogs N
A . Secteuy littonal ennee le rﬂm‘;a;.mluh-m m"m'llnc s il
. : o —— L g T o intomfite: iy prwtaillges: s andnes
DE LA MEDITERRAMEE |8 ap Cerbwre o Fomboucliure .;lmpuruup!rm' re fan Lkt 3 M ménat A

Carte :
QGIS

WGS 34

I NM
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B. Littoral au droit de la commune de Port-Vendres

- 2one obligatoire de mouillage d'attente pour les navires soumis & autorisation de mouillage située au
droit du port de Port-Vendres, délimitée par une ligne joignant les points de coordonnées géodésiques

suivantes :

OO0 w>»

42° 32,053’ N
42° 31,646’ N
42° 31,646’ N
42° 32,535’ N

003° 07.801'E
003° 07,290’ E
003° 06,850'E
003° 06,211" E

deux zones obligatoires de mouillage de 320 métres de rayon, pour les navires soumis a autorisation de

mouillage, utilisées notamment par les navires de croisiére, centrees respectivement sur les points de
coordonnees geodeésigues suivantes

42° 31,866’ N - 003° 06,498 E
42°31,600° N > 003° 06,900’ E

E:
F:

EN

PREFET

MARITIME

DE LA MEDITERRANEE

Liderts
Egudité
Frasersies

: LEGENDF.; [ NE Pas UTIISER POUR LA NAVIGATION |
Poei-Vendres B 7oocs obligatoins de mouiltige pour bes nasines
sotimis 4 antociation de moutlaze Carte - WM
G ~ . P de oLy i ™ =
_ .‘w\'lclll. littars | entre b B 7o0e sutipatn >>itml QGlIS |
Cap Cerbéye ef Fembonehuy | Ry e ST ey ey ooy WGS 84
ol - . 1k Munguaur saperice ou Epalk i 24 e " 0.4 NM
ala per du Teeh O P = a 0.2 X
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C. Littoral au droit de la commune de Collioure

Zone obligatoire de mouillage pour les navires soumis & autorisation de mouillage, de 370 métres de rayon
et centrée sur le point de coordonnées géodésiques suivantes ; 42° 31,818’ N - 003° 05,700' E.
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D. Littoral au droit de la commune d’Argelés-sur-Mer :

Zone obligatoire de mouillage pour les navires soumis a autorisation de mouillage, de 410 méfres de rayon
et centrée sur le point de coordonnées géodésiques suivantes : 42° 32,701’ N - 003° 04,311'E

= 13;

| 2 =
’r’\_l Mowrittaga et drrasae I
Nz inserairs 4N

L RABOrimg ared Dot 3

bt o

[ SE PAS LTILISER POLR LA NvIGaTION |

Argeles-sur-Mer B Zous oblipamit Jc mouillige pour ks navines -
. soumis 3 asariation de mouillage " Carte: | o
Mecteur ittoral eniee 1o — Limite de la zone inevdite aw mouilbage des mivives 3 QGIS
Cap Corhere of Tembouchare de longuour superonT ou Sgubs & 24 mtes A WGS 84

& Points s dans [améité

i la mer v Fech
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2. AU DROIT DU DEPARTEMENT DE L'AUDE

Au droit de la commune de Port-la-Nouvelle ;

Zone obligatoire de mouillage d'attente réservée aux navires de commerce soumis & autorisation de
mouillage et délimitée par une ligne joignant les points de coordonnées géodésiques suivantes :

A 43° 02,000' N 5 003° 10,000’ E
B: 43° 00,078 N = 003° 10,000’ E
C: 43° 00,538' N : 003° 08,486’ E
D: 43° 01,280’ N S 003° 06,030°' E
E: 43° 02,000° N 2 003° 06,030 E
F: 43°02,000' N 5 003° 06,310'E
G; 43°01,720' N - 003° 07,060° E
H: 43° 02,000' N : 003° 07,220’ E

Sauf dérogation du CROSS MED, le mouillage des navires soumis a autorisation de mouillage transportant
des matiéres dangereuses n'est autorisé que dans le secteur Est de cette ZOM défini par la ligne joignant

les points A, B, C, H.

i
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.Y ! = > D
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oI L A PO 3
e Lk
A | e el w5
] T4 . A T Y T R — y
| / N e e —
E- \"Jb‘ i "'5"0 = & S5 ' 2R “r ¥ g 5 i "? !-‘-‘:Imm-' inferiseine & 145m S
£, L " F LR 4 L Lamagpity banigme 125
\1 ‘ =1 == / o | 2
1 A - 7 Ji DAINT 3188117 Movigrean réginmenncea
’-3 = N ° s 27 St e dablais, = e
53 g e A boemrrige S,
—_ =4 Bouygues - Hoesla PLV T L ONgUeEr BU ] !
bbb I I \\ = J)ilongueur syphcioura 4 143,
E3 LEGENDE ; [NE PAS LTILISER POLR LA NAVIGATION |
B 7 ik o mauillage J ki pr bes o ires
PREFET MHOTIS & T o abe by N Carte - " om
FD.‘EAE\TIL:%E)ITERR ANEE Port-La-Nouvelle | Lottt et QGIS
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RIS g T A WGS 84
Liberts
Egalirt *  Poin cisés dany Fameré 0 01 02NM
Frakermise
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3. AU DROIT DU DEPARTEMENT DE L'HERAULT

Au droit de la commune de Séte ;

Zone obligatoire de mouillage d'attente réservée aux navires de commerce soumis a autorisation de
mouillage et définie comme suit :

- au Nord par |a jetée dénommée « épi Dellon » ;
- al'Ouest par le méridien passant par le feu de l'extrémité OQuest du brise-lames ;

- au Sud par le segment de droite orientée au 056,6° et joignant les points suivants
43° 20,56’ N - 003° 42,03’ E et 43° 22,19 N - 003° 4543’ E ;

- arlEst par le segment de droite joignant le point de coordonnées 43° 22,19° N - 003° 45,43 E au feu de
Fextrémité Est de I'épi Dellon.

b

- =

EN LEGENDE - [NE BAS UTILISER FOUR LA NAVIGATON |
PREFET e rmoraanll I G [
MARITI H:E = + Pomls cokis dans Tanic QGIS

DE LA MEDITERRANEE A WGS 84

Liberié Iy

Epalitt L1 0.5 1 NM

it
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4, AU DROIT DU DEPARTEMENT DES BOUCHES-DU-RHONE

Dans le secteur littoral délimité par le périmétre du cceur marin du Parc National des Calanques :

Zone obligatoire de mouillage et d'arrét pour les navires d’'une longueur hors-tout supérieure ou égale
45 métres délimitée par une ligne joignant les points de coordonnées géodésiques suivantes :

A: 43°12,356'N . 005° 31,931' E
B: 43° 11,997’ N - 005° 32,331’ E
oF 43°11,874'N y 005° 32,152’ E
D: 43° 12,238 N _ 005° 31,759 E

Bons s

EXR scetcur litteral delimite | [ME PAS UTILISER POAR LA NAVIGATION |

PREFET e N Ao U E5 Covermarin du ps scxissal des Caluapucs =
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Fagterait Calungues" ¢ Fomis il dis Faritd
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5. AU DROIT DES DEPARTEMENTS DES BOUCHES-DU-RHCONE ET DU VAR

Dans le secteur littoral défini par la partie de la baie de La Ciotat comprise entre le Sud-Est de I’ile
Verte et la pointe Fauconniére, et situé au Nord de la ligne joignant les points suivants ;

1:
2:

43° 09,183 N -
43° 09,273’ N oo-

005°37,509'E
005°40972' E

- zone abligatoire de mouillage d'attente « La Ciotat Ouest » pour les navires d’une longueur hors-tout
supérieure ou égale a 45 metres, délimitée par une ligne joignant les points de coordonnées
géodésiques suivantes :

A:
B
C;
D:

43°10,325' N ;
43° 10,029’ N ;
43° 09,786’ N -
43° 10,080° N -

zone obligatoire de mouillage d'attente « Anse des Lecques » pour les navires d’une longueur hors-tout

005° 37,870°'E
005° 38,120' E
005° 37,825 E
005° 37,366' E

superieure ou é&gale 4 45 métres, délimitée par une ligne joignant les points de coordonnées
geéodésiques suivantes :

E:

F:
G:
H:

43° 10,169'N -
43° 09,616’ N -
43° 09,523’ N
43° 10,077’ N -

005° 40,393’ E
005° 40,645’ E
005° 40,281’ E
005° 40,029’ E
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6. AU DROIT DU DEPARTEMENT DU VAR

A Secteur littoral de la baie de Bandol situé entre le port des Engraviers et la pointe de la
Cride
Deux zones obligatoires de mouillage pour les navires soumis a autorisation de mouillage :

- zone de 200 metres de rayon centrée sur le point A de coordonnées géodésigues suivantes:
43° 07,748'N — 005° 45,746°E ;

- 2zone de 200 metres de rayon centrée sur le point B de coordonnées géodésiques suivantes:
43° 07,320' N - 005° 44,790°E.

jorvatios BANDOL

EN | |

PREFET e oo Lo - Cante : [.C..
ITIME Baic de Bandol —— Liwite du iz 7002 wienite 2 mouiloge des navires QGIS
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Fiderat a  Points ciass dans Parded =

Eguicid o 02 0.4 NM
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B. En grande rade de Toulon dans le secteur littoral situé entre le Cap Cépet et le Cap de

Carqueiranne

Zone obligatoire de mouillage pour les navires soumis & autorisation de moulillage de 150 métres de rayon,
centrée sur le point de coordonnées géodésiques suivantes : 43° 05,910' N ~ 005° 58,320° E.
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C, Dans la rade de Hyéres dans le secteur littoral situé entre la pointe de la Badine et le cap
Bénat

Zone obligatoire de mouillage pour les navires de longueur hors-tout supérieure ou égale a 24 métres et
inférieure & 60 métres :

A: 43° 02,429' N 006° 09,955' E
B: 43°02,371'N 006° 10,042’ E
G 43° 02,357’ N 006° 09,820' E
D: 43° 02,326'N 008° 09,679 E
E: 43° 02,415 N 006° 09,657" E
F: 43° 02,431'N - 006° 09,794’ E

b 4 SM
ol 2, e 75 =
"ﬁm@ ac

i)
e L ek i
ﬁ
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D. En baie de Pampelonne, dans le secteur liftoral situé entre le ¢ap Pinet et la pointe de la

Bonne Terrasse

Une zone obligatoire de mouillage pour les navires d'une longueur hors-tout supérieure ou égale & 80

métres définie par les segments joignant les points de coordonnées géodésiques suivantes ;

A

I o " m o o W

r R =

43° 14.620'N
43° 14.460' N
43° 14275'N
43°14.100' N
43° 13.875'N
43°13.878'N
43° 14.035'N
43°14.115'N
43°14.226' N
43° 14.226' N
43° 14.543' N
43° 14.620' N

006° 41.550'E
006° 41.555'E
006° 41.475'E
006° 41.570'E
006° 41.580' E
006° 41.450' E
006° 41.450' E
006° 41.090' E
006° 41.090' E
006° 41.212'E
006° 41.215'E
006° 41.300' E

Trois zones obligatoires de mouillage réservées aux navires d’'une longueur hors-tout supérieure ou égale
a 45 metres et inférieure & 80 métres :

- Zone « Centre » délimitée par une ligne joignant les points de coordonnées géodésiques suivantes :

006° 41.184'E
006° 41.184'E
006°40.969' E
006°40.968' E

- Zone « Quest » délimitée par une ligne joignant les points de coordonnées géodésiques suivantes :

006° 40.628' E
006° 40.396' E
006° 40.321'E
006° 40.337'E

- Zone « Sud » délimitée par une ligne joignant les points de coordonnées géodésigues suivantes :

M: 43°13.587' N
N: 43°13.457'N
0: 437 13.457'N
R 43° 13.656' N
Q: 43° 13.275'N
R: 43° 12.981'N
S: 43°12.981'N
W 43°13.434'N
X: 43° 12.900' N
Y: 43°12.516'N
Z: 43°12.770'N

006° 41.616'E
006° 41.634'E
006° 41.300'E
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E. Dans le golfe de Saint-Tropez, dans le secteur littoral situé entre la pointe de la Rabiou et

la pointe des Sardinaux

Zone obligatoire de mouillage pour les navires soumis a autorisation de mouillage, délimitée par une ligne
joignant les points de coordonnées géodésiques suivantes ;

A

LI GmMMOOm

43°17.571’N
43° 17,215 N
43° 16,914’ N
43°16,805' N
43° 16,562’ N
43° 16,196’ N
43° 16,586’ N
43° 16,827 N
43° 16,990’ N

- 006° 38,701"E
- 006° 38313’ E
- 006° 38,024’ E
- 006° 37,804' E
S 006° 36,604 E
- 006° 36,757 E
S 006° 37,935’ E
- 006° 38,661" E
- 006° 39,156' E

Les navires d'une longueur hors-tout supérieure ou égale & 120 meétres ne peuvent mouiller gue dans la
partie de la zone située a I'Est du segment reliant les points D et G.
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7.
A.

AU DROIT DU DEPARTEMENT DES ALPES-MARITIMES

Communes de Cannes a Antibes - Juandes-Pins

Dans le secteur littoral situé entre la longitude 006°58,590' E (Cannes — rocher de la Bocea) et la longitude
007° 07,300 E (pointe de l'llette — Cap d'Antibes)

- Trois zones obligatoires de mouillage pour les navires soumis & autorisation de mouillage :

e zone « Cannes Ouest » délimitée par une ligne joignant les points de coordonnées géodésiques

suivantes :

L OTMMmMmOQDm>

43° 32,483’ N
43° 32,032° N
43° 31,793’ N
43" 31,715 N
43° 31,583’ N
43°31,520' N
43° 31,761 N
43 32,487' N

007° 01,177'E
007° 01,825’ E
007° 01,698’ E
007° 01,487 E
007° 01,507' E
007° 00,490'E
007° 00,210 E
007° 00,680°E

* zone « Cannes Est - mouillage du Portet » délimitée par une ligne joignant les points de coordonnées

géodésiques suivantes :
l:

CZEEr R «

43° 32,300° N
43° 32,100'N
43° 31,800' N
43° 31,445'N
43° 31,424’ N
43° 31,680 N
43° 32,300' N

007° 03,900' E
007° 04,200' E
007° 04,200’ E
007° 03,759'E
007° 03,641 E
007° 03,050'E
007° D3,500° E

¢ 2zohe « Golfe-Juan - meuillage du Piton » délimitée par une ligne joignant les points de coordonnées

géodésiques suivantes :

2SCfeAOT

43° 33,405’ N
43° 33,086' N
43° 33,125 N
43° 32,668’ N
43° 32,542’ N
43°32,380' N
43° 33,068’ N
43° 33,345 N

007° 06,356’ E
007° 06,476’ E
007° 06,786’ E
007° 06,964’ E
007° 06,976’ E
007° 06,420°'E
007° 06,159’ E
007° 06,053°'E

Les navires d'une longueur hors-tout supérieure ou égale a 24 meétres et inférieure a 80 metres sont
autorisés a mouiiller 3 l'intérieur de la zone de mouillage « Golfe-Juan - mouillage du Piton », délimitee
par une ligne joignant les points de coordonnées géodésigues suivantes |

SEo0x>

43° 33,125’ N
43° 33,086' N
43° 33,405’ N
43° 33,345 N
43° 33,068’ N

007° 06,786’ E
007° 06,476’ E
007° 06,356’ E
007° 06,053’ E
007° 06,159 E
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43° 33,031 N 007° 05,970’ E
43°33436'N 007° 05,854’ E
43° 33,521’ N 007° 05,965’ E
43° 33,596' N 007° 06,204' E
43° 33,545’ N 007° 06,319’ E
43° 33,500 N 007° 06,640’ E

Ces navires bénéficient d’une priorité uniquement sur les navires d'une longueur hors-tout inférieure a 24

meétres.

LGOLEE GELENAPOULE

FET
MARITIME )
DE LA MEDITERRANEE

Liderté
frostih
Fratesmtd

H Zenm obliguiniers de moniinge: powr s swvines sl
3 autorsation de

NE PAS UTILISER POUR LA NAVIGATION |

N Cane : L

mouiliage
=1 Zone oblipatoine de monillype pour les pavines done loogneus
hors-tout supéricare oa &gale i 24 métres of mfErcurc & K méres
—— Lamite de |3 zone insendite on mouillage des navires
d loegneer sspltiess ou igaie 4 24 wites.
+  Puoints citis doos Pamésé

QGIS

A WGS &4

29/50



B. Rade de Villefranche.

Dans la rade de Villefranche, laquelle correspond au secteur littoral situé au Nord de la ligne joignant la
pointe des Sans-Culottes & 'Ouest et la pointe Malalongue 4 I'Est, le mouillage et I'arrét des navires soumis
a autorisations de mouillage ou d'arrét au sens du présent arrété sont réglementés par certaines
dispositions de l'arrété préfectoral susvisé n°252/2022 du 08 aout 2022.

C. Commune de Menton

Dans le secteur littoral situé entre le Cap Martin et la limite entre la mer territoriale francaise et la mer
territoriale italienne, une zone obligatoire de mouillage pour les navires soumis a autorisation de mouillage
de 250 metres de rayon centrée sur le point de coordonnées géodésiques suivantes : 43° 46,370° N - 007°

31,430'E.
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8. AU DROIT DU DEPARTEMENT DE LA HAUTE-CORSE

A. Dans le golfe de Calvi, dans le secteur littoral situé entre la pointe de la Revellata et File de

Spano

Deux zones obligatoires de mouillage pour les navires pour les navires soumis & autorisation de mouillage :
- dans le Golfe de ta Revellata, zone délimitée par une ligne joignant les points de coordonnées

géodésiques suivantes :

UOP:'J)‘

42°34,577' N
42°34,291 N
42°34,308' N
42°34,630' N

- au Nord-Est du port de Calvi, zone délimitée

geodésigues suivantes :

ZrxeTIToTm

42°34,528' N
42°34,412° N
42°34.308' N
42°34,250' N
42°34,275' N
42°34,206' N
42°34,234' N
42°34,338' N
42°34,697 N

par une

008°44,444' E
008°44,430' E
008°44,156' E
008°44,154' E

008°48,731' E
008°46,514' E
008°46,500° E
008°46,348' E
008°46,219' E
008°46,147' E
008°45,974 E
008°45,859 E
008°46,000' E

ligne joignant les points de coordonnées

Une zone réservée pour le mouillage des navires d’une longueur hors tout supérieure ou égale 4 60 métres,

de 100 métres de rayon, centrée sur le point N de coordonnées 42° 33,920' N - 008° 46,400'E.
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B. Au droit de Ille Rousse, dans le secteur littoral situé entre la longitude 008°55.350° E

(sémaphore de I'lle Rousse) et la Punta Saleccia

Une zone obligatoire de mouillage pour les navires soumis & autorisation de mouillage, délimitée par une

ligne joignant les points de coordonnées géodésigues suivantes :

A 42°38,974'N 008°57,750'E
B 42°38,814'N 00B°57,565'E
C 42°38,776'N 008°57,133'E
D 42°38, 913N 008°57,100°E

e
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C. Dans le golfe de Saint-Florent, dans le secteur littoral situé entre la Punta Mortella et la
Punta Vecchiaia

Zone obligateire de mouillage pour les navires soumis a autorisation de mouillage délimitée par une ligne
joignant les points de coordonnées géodésiques suivantes :

A 42° 42,000' N - 009° 17,300' E
B: 42° 41,800' N - 009° 17,300' E
C: 42° 41,800' N - 009° 16,800' E
D: 42° 42, 000'N - 009° 16,800'E

o
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D. Au droit des communes de Bastia & Venzolasca, dans le secteur littoral situé entre la Pointe
de la Vasina et la Punta San Pellegrinu

Cing zones obligatoires de mouillage d'attente pour les navires soumis & autorisation de mouillage :

- au droit du port de Bastia

* zone de 280 metres de rayon centrée sur le point A de coordonnées géodésiques suivantes :
42°42,000' N - 009° 27,900 E ;
* zone délimitée par une ligne joignant les points de coordonnées géodésiques suivantes :

B:
C:
D:
E-
F

G

42° 41,574 N
42°41,300' N
42° 41,060' N
42° 41,060' N
42°41,160' N
42° 41,318' N

009° 27,337'E
008° 27,600' E
009° 27,600'E
009° 27,336'E
009° 27,211'E
009° 27,228'E

- au droit de la commune de Biguglia, zone délimitée par une ligne joignant ies points de coordonnées

géodeésiques suivantes :

H:
l:

K:
L:

42° 38,348' N
42° 37,748' N
42° 37,448’ N
42° 37,552'N
42° 38,008'N

009° 30,783'E
009° 31,778 E
009° 31,633'E
009° 31,343'E
009° 30,519'E

- au droit de la commune de Lucciana, zone délimitée par une ligne joignant les points de coordonnées

géodésiques suivantes :

M:

£ WO Z=Z

42° 34,545’ N
42° 33,384’ N
42° 33,384 N
42° 34,199'N
42° 34,545' N

009° 36,951'E
009° 36,576'E
009° 36,052'E
009° 36,156'E
009° 36,451'E

- au droit de [a commune de Venzolasca, zone délimitée par une ligne joignant les points de coordonnées

geodésiques suivantes :

cHv ™D

42° 30,654’ N
42° 29,346' N
42° 29,348' N
42°30,654' N

00S° 36,143'E
009° 35,762'E
009° 35,006' E
009° 36,451' E

35/50



Pointe de Vasina‘;

o -

=~y

& .
£ Pointe de Grisgions

o -

e

& N: Venzolasca

2NM

Carte :

i o« e
- WGS 84

NE PAS UTILISER POUR LA NAVIGATION

PREFET
MARITIME ,
DE LA MEDITERRANEE

Eraternité

Bastia a Venzolasca

Secteur littoral entre la
pointe de la Vasina et la
pointe San Pellegrinu

LEGENDE :
Bl Zon:s obligalvires de mouillage d'attonte pour les navires
soumis 4 anrorisation de mouillage
—— Limite de la zone interdite au mouillage des navires
de longuenr supéneure ou égale 4 34 midmes
+  Points citéx dans Famépe

36780



9. AU DROIT DU DEPARTEMENT DE CORSE-DU-SUD

A. Dans le secteur littoral situé entre Plle de Pinarellu et la Punta di a Chiappa :

- une zone obligatoire de mouillage pour ies navires soumis a autorisation de mouillage, délimitée par
une ligne joignant les points de coordonnées géodésiques suivantes :

G:

H:
l:
J:

41° 37,390'N
41° 37,140'N
41° 37,162'N
41° 37419°N

- 009° 23,487'E
- 009° 23,453'E

- 008° 23,194'E
009°23,257’ E

B. Dans le golfe de Porto-Vecchio dans le secteur compris entre la Punta San Ciprianu et la Punta

di a Chlappa

- une zone obligatoire de mouillage pour les navires de longueur hors-tout supérieure ou égale a 24
métres et inférieure a 60 métres située dans le golfe de Porto-Vecchio, délimitée par une ligne
joignant les points de coordonnées géodésiques suivantes :

A
B:
C:
D:

41°36,645'N
41° 36,355'N
41° 36,245' N
41° 36'535' N

- 009° 18,342'E
- 009° 18,627'E
- 009° 18,435'E

009° 18,147 E

Ces navires y bénéficient d'une priorité sur les navires d'une longueur hors-tout inférieure a 24 métres.
- deux zones obligatoires de mouillage pour les navires de longueur hors-tout supérieure ou égale a

60 metres, situées dans le golfe de Porto-Vecchio :

+ zone de 300 métres de rayon centrée sur le point E de coordonnées géodésiques suivantes :
E:41° 36,628 N-009° 18731’ E ;
» zone de 200 métres de rayon centrée sur le point F de coordonnees géodésiques suivantes :
F:41°35947 N —009° 18,099'E ;
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C. Dansle secteur littoral « Bonifacio Est » situé entre :
la Punta di Rondinara ;

Pécueil de Perduto ;

la cardinale Sud Lavezzi ;

le Cap Pertusato.

Trois zones obligatoires de mouillage pour les navires soumis a autorisation de mouillage :

- une zone située dans le golfe de Sant'‘Amanza délimitée par une ligne joignant les points de
coordonnées géodésiques suivantes :

A: 41°25,860' N - 009° 14,837'E
B: 41° 25,604’ N - 009° 14.951'E
C: 41° 25426' N - 009° 14,513’ E
D: 41° 25,608 N - 009° 14,515°E

- une zone située dans le secteur des Tles Lavezzi (Cala di u Grecu) delimitée par une ligne joignant
les points de coordonnées géodésiques suivantes :

E-: 41° 20,476' N ] 009° 16,424' E
= 41°20,051'N ] 009° 16,379'E
G 41° 20,069’ N ) 009° 16,085'E
H: 41° 20,491'N ; 009° 16,167 E

- une zone située au Sud de l'ile Piana (Punta de Sperone) délimitée par une ligne joignant les points
de coordonnées géodésiques suivantes :

| 41°21,610'N - 009° 13,466' E
J: 41° 21,297 N - 009° 13,581'E
K: 41° 21,194’ N - 009° 12,724'E
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D. Dans le secteur littoral situé entre le Cap Pertusato et le Cap de Féno :

Deux zones obligatoires de mouillage pour les navires soumis a autorisation de mouillage :

points de coordonnées géodésiques suivantes :

A: 41° 22,946' N .
B: 41° 22,639’ N -
C: 41° 22,790' N -
D: 41° 23,010' N =
E 41°23,001'N = -

une zone située dans le secteur de I'Escalier du roi d’Aragon délimitée par une ligne joignant les

009° 09,508 E
009° 09,749 E
009° 08,951’ E
009° 08,916' E
009° 09,212' E

- une zone située dans le secteur de la Madonetta délimitée par une ligne joignant les points de

coordonnées géodésiques suivantes :

FE 41°23,124' N - 009° 08,495'E
G: 41° 22 904' N - 009° 08,391'E
H: 41°23.049' N . 009° 07,875'E
s 41°23271'N - 009° 07,951 E
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E. Dans le secteur littoral situé entre le Cap de Féno et la Punta di Lattoniccia:

Deux zones obligatoires de mouvillage pour les navires soumis a autorisation de mouillage :

- une zone située dans le golfe de Ventilégne délimitée par une ligne joignant les points de

coordonnées géodésiques suivantes :

A 41° 25,909' N
B: 41° 25,729'N
C: 41°25,705'N
D: 41°25,887' N

009° 05,355'E
009° 05,387' E
009° 05,115'E
009° 05,080’ E

- une zone située dans la baie de Figari délimitée par une ligne joignant les points de coordonnées

géodésiques suivantes :

E: 41° 26,454' N
F: 41° 26,331"'N
G: 41° 28,570'N
H: 41° 26,835' N
I 41°26,710'N

009° 03,554' E
009° 03,489'E
009° 03,101'E
009° 03,328' E
009° 03,339'E
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F. Golfe de Valinco

Secteur littoral situé entre la pointe de Campomoro et la pointe de Porto Pollo

Une zone obligatoire de mouillage pour les navires soumis a autorisation de mouillage, délimitée par
une ligne joignant les points de coordonnées geodésiques suivantes :

A 41°41,184' N 008°53,965°E
B 41°40,945N 008°53,972'E
C  41°40,953'N 008°53,596'E
D 41°41,237'N 008°53,593'E

e '
 _RE-—VALINCO

|G OLFE
3 h
b
e
B 72e
r
=
124
lé- GOLFE DF VALINCO ﬁﬂm__ NE PAS UTIETSER POUR La KAVIGATION
Zone: obliggatoime de movillagse pour lex iavircs svaiis i
PREFET U e 3 aitoviarion ds mouillage N Carte : SHOM
MARITIME sectenr Litkoral entre I e . , . T
E E q . —— Limite de 1+ zooc micrdise av mossllage des navimes A QG
DE LA MEDITERRANEE | CE S NI ox e Tonguein upétieure o égale § 24 pdines WG5S 84
Likere! O oninte de Poarta-=1* - . .
ot Lt puinte de Parta-Pollo | EEEE ST ETLEY M ZF o 02 0ANM
Fratermits

43/50



G. Secteur [ittoral constitué par la partie du Golfe d’Ajaccio comprise entre la pointe de la
Castagna et la pointe d’Aspretto

Cing zones obligatoires de mouillage pour les navires soumis a autorisation de mouillage :

- zone au Nord de la pointe de la Castagna, délimitée par une ligne joignant les points de coordonnées
géodésiques suivantes :

A 41°48,377 N 008°43,644 E
B: 41°48,269 N 008°43 482 E
cC: 41°48,348 N 008°43,305 E
D: 41°48,487 N 008°43,445E

- zone de la pointe de 'Agnonu, délimitée par une ligne joignant les points de coordonnées géodésiques
suivantes :

E: 41°49,523' N - 008°45,701' E
F: 41°49,017' N - 008°45,684' E
G: 41°49,125' N - 008°45,371" E

- secteur d'lsolella — Anse de Médéa, zone délimitée par une ligne joignant les points de coordonnées
geodesiques suivantes :

H: 41°50,303' N - 008°45,588' E
I: 41°50,020' N - 008°45,749' E
J: 41°49,955’ N - 008°45,555' E
K: 41°50,233' N - 008°45,395' E

- secteur d'lsolella - Anse de Sainte Barbe, zone délimitée par une ligne joignant les points de

coordonnees geodeésiques suivantes :

L:

M:
N :
O:

P:

41°51,517'N
41°51,300' N
41°51,213'N
41°51,171' N
41°51,413'N

008°45,906'E
008°46,024' E
008°45,886' E
008°45,672° E
008°45,545" E

- Poriccio, zone délimitée par une ligne joignant les points de coordonnées géodésiques suivantes :

cCH0 Do

41°53673' N
41°53.530' N
41°53,501" N
41°53,609' N
41°53,671°'N

008°47,803'E
008°47,793' E
008°47,540 E
008°47,518 E
008°47,502’' E

Une zone obligatoire de mouillage d'attente pour les navires soumis a autorisation de mouillage : dans

le secteur du Ricanto (baie d'Ajaccio), délimitée par une

géodésiques suivantes :

<xeEs

41°55,395' N
41755216’ N
41°55,236’ N
41°55,431° N

008°46,585' E
008°46,562' E
008°46,307' E
008°46,309' E

ligne joignant les points de coordonnées
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H. Secteur littoral constitué par la partie du Golfe d'Ajaccio comprise entre la pointe d'Aspretto
et la Guardiola.

Deux zones obligatoires de mouillage d’attente pour les navires soumis a autorisation de mouillage :
- Une zone de 150 métres de rayon centrée sur le point A de coordonnées géodésigues suivantes :
A 41°55.569'N — 008°44.985'E

- Une zone de 150 métres de rayon centrée sur le point B de coordonnée géodésiques suivantes

B : 41°55.249'N — 008°45.032'E

|—‘I', PAN UTILISER FOUR LA AAVICATION
PREFET Secteur littoral entre [ o otagpitizst e mouiltipe Tatteni pour N Cane : | m
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|.Dans le secteur littoral situé entre la Guardiola et le Capo di Feno

Trois zones obligatoires de mouillage pour les navires soumis a obligations de mouillage :

- zone délimitée par une ligne joignant les points de coordonnées géodésiques suivantes :
A

B:
C:
D
E

41°53,688'N
41°53,533'N
41°63,317'N
41°53,816'N
41°53,697'N

008°37,496'E
008°37,707'E
008°37,115'E
008°37,105'E
008°37,302'E

- Pointe Nera, zone délimitée par une ligne joignant les points de coordonnées géodésiques suivantes:

F:
G:
H:
l:

41°55,543" N
41°55,455' N
41°55,869' N
41°55,711"' N

- Zone au Sud du cap de Feno, au droit de I'anse de Fica
de coordonnees géodésiques suivantes :

Z I - R

41°56,809' N
41°56,614' N
41°56,775' N
41°56,943' N
41°56,855' N

008°36,662' E
008°36,066' E
008°36,174' E
008°36,332' E

008°35,551'E
008°35,106' E
008°34,948'E
008°35,358'E
008°35,413'E

, délimitée par une ligne joignant les points
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LISTE DE DIFFUSION

DESTINATAIRES

Ministére de la Transition écologigue et solidaire / Direction de l'eau et de la biodiversité
Monsieur le Secrétaire général de la mer

Monsieur le prefet de la région Provence-Alpes-Céte d’Azur, préfet des Bouches-du-Rhéne
Monsieur le préfet de la région Occitanie

Monsieur le préfet de la Corse, préfet de la Corse-du-Sud

Monsiedlr le préfet des Pyrénées-Orientales

Monsieur le préfet de I'Aude

Monsieur le préfet de I'Hérault

Madame la préféte du du Gard

Monsieur le préfet du Var

Monsieur le préfet des Alpes-Maritimes

Monsieur le préfet de la Haute-Corse

Monsieur le directeur interrégional de la mer Méditerranée

Monsieur le directeur régional garde-cotes des douanes de Méditerranée

Monsieur le commandant de la région de gendarmerie PACA, commandant la région zone de
défense et de sécurité Sud

Monsieur le colonel, commandant le groupement de gendarmerie maritime de la Méditerranée
Monsieur le directeur de la Mer et du littoral de Corse

Monsieur le directeur régional de 'aménagement, de I'equipement et du logement de Provence-
Alpes-Cote d'Azur i

Monsieur le directeur régional de I'aménagement, de I'équipement et du logement d'Occitanie
Monsieur le directeur régional de 'aménagement, de I'équipement et du logement de Corse
Monsieur le directeur départemental des territoires et de la mer des Pyrénées-Orientales
Monsieur le directeur départemental des territoires et de la mer de I'Aude

Monsieur le directeur départermental des territoires et de la mer de I'Hérauit

Monsieur le directeur départemental des territoires et de la mer du Gard

Monsieur le directeur départemental des territoires et de la mer des Bouches-du-Rhdne
Monsieur le directeur départemental des territoires et de la mer du Var

Monsieur le directeur départemental des territoires et de la mer des Alpes-Maritimes
Monsieur le directeur-adjoint, délégué a la mer et au littoral des Pyrénées-Orientales et de I'Aude
Monsieur le directeur-adjoint, délégué a la mer et au littoral de 'Hérault et du Gard

Monsieur le directeur-adjoint, délégué a la mer et au littoral des Bouches-du-Rhéne

Monsieur le directeur adjoint, délégué a la mer et au littoral du Var

Monsieur le directeur-adjoint, délégué a la mer et au littoral des Alpes-Maritimes

Madame la directrice adjointe de la Mer et du littoral de Corse

Office francgais de la biodiversité

Agence de I'eau Rhone Méditerranée Corse

Monsieur ie directeur du Parc¢ National de Port-Cros

Madame la directrice du Parc National des Calanques

COPIES

CROSS Mediterranée
Sous-CROSS Corse
CACEM
FOBSIT / Tous sémaphores
SHOM
CECMED !/ DIV OPS (J34 APPMAR)
AEM (C/DIV - PADEM)
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